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CONTRATA que celebran el colone W.//&'” -
con arreglo ¢ 1o dispuesto en el Reglamento aprobado por Real decreto de 6 de Julio de 1860 para la introduccion

y régimen de los colonos asiaticos en Ia Isla, Circular del Gobierno Superior Civil de 27 de marzo de 1861 y demés

disposiciones vigentes.
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1° El término de este contrato serd el de Z#22 Bzee ____'_z_____:.._..hconMs desde este dia

2* Durante este tiempo quedo obligado & trabsjar 4 las 6rdenes del expresado el Za Ccter
64 la de sus dependientes, en

3° Las horas y dias de trabajo seran Ics mismo= que t-ngan sefialados los demds criados G operarios que

sirvan al mismo patrono, y se acostumbra en el pais.

4" Tambien me ob’igo & sujetarme al ordem y diseiplina que tenga establecido en su = taaadl

y & la Jurisdiccion disciplinaria que el capitulo 3 del reglamento de colonus concede a los patronos.

&° En remuneracion de mi trabajo recibiré el salariode . ZzZoeceece> pesos fuertes que me seran

abonados por el pationo al vencimiento de cada mes.

6" Ademas se me facilitard para mi manutencion al dia 4 &0141/2444
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7" En caso de enfermedad se me asistird en local adecuado, y se me facilitardn los auxilios que pueda
necesitar de médico y botica por togo el tiempo que aquella dure.

8" Si la enfermedad durase mas de ocho dias, no recibiré de mi patrono durante el exceso mas que la
asistencia, no empezando & correr de nuevo el salario hasta que restablecido me ocupe de nuevo en su servicio.
9" Los dias que no trabaje por enfermedad 1 otra causa originada por mi voluntad, no se contarin para la
extincion del tiempo de mi compromiso, ni recibiré tampoco salario; pero si enfermase por causa emanuda de la
voluntad del patrono entonces se me satisfard durante la enfermedad y por todo el tiempo de convalescencia mi sa-
lario como si estuviese bueno, contandose ademés el de la duracion de una y otra para el cumplimiento de este con-
trato.

10" Cocluido el término que en él se prefija, quedo enterado de que con arreglo & los articulos 7 y 18 del
Reglamento debo renovarlo 6 formar otro nuevo con el patrono que elija, 6 bien salir dela isla 4 mi costa 6 ser

conducido al depésito de cimarrones por el patrono, el cual queda & su vez obligado 4 dar parte 4 la autoridad le-
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cal si me opusiese a ello, 0 si para evadirlo fugase de su poder.




11" Las cuestiones 4 que pueda dar Iugar el cumplimiento de la presente contrata se resolverdn de plaue
por la autoridad local, en su calidad de protector delegado del Excmo. Sr. Gobernador Superior civil al tenor de lo
que dispone el articulo 33 del mismo Reglamento.

Y enfé de que cumpliremos matnamernté:Jo que queda pactado en este documerto, firmamos cuatro de un

tenor y para un solo efecto, uno para cada una de las partes contratantes, otro que debe quedar depositado en la Te-

nencia de Gobierno y el que debe remitirse por este al Superior de la Isla en W 4‘/%;, ;

4 los W m:“a—e del mes de W de 186 £3
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